POWER OF ATTORNEY

The undersigned
HEPTARES THERAPEUTICS LIMITED

Tocated at

BioPark Broadwater Road Welwyn
Garden City, Hertfordshire AL7 3AX {GB}

declares that it hereby grants 1o

ALVARO CORREA-ORDONEZ and/or
JUAN PABLO CONCHA.DELGADO and/ur
CRISTINA MATIZ-MEJiA

of the firm Baker & McKenzie $.A.S members: of Baker &
McKenzle, domiciled at Av. 82 No, 10-62, 6" floor, of Bogota
D.C., Colombia, full and sufficient power of attomey -to
pursue before the cormpetent authosities the following matters:

“Trademark registrations and renewals; deposit a.nd
reglstration of cial names and eial gns;
registration end revewal of dowaln nanrey; Prosecution
and obtoinment of patents, wtility models, industrial
designs, jutegrated circoits lsyout-desipns nnd vegetal
varieba‘ vecordals of mergers, changes of npame,

h of domicile and address; security
hm:rsm, liens xnd other acts that affect or limit the
mentioped  Industrial  property rights; fillng  and

Haker & McKenzie S.A.S
NIT; 800.532.238-8

Av. 82 No. 1062 6th Floer
Bopota
Colombia

Tek; 57 1634 1500

Fax; #57 1376 2211
www hakermckenzig.com

PODER
La abajo firmads,

HEPTARES THERAPEUTICS LIMITED

domiciliada en

BioPark Broadwater Road Welwyn Garden
City, Hertfordshire ALT 3AX (GB)

declara por el presente que olorgs 8

ALVARCQ CORREA-ORDGREZ y/o
JUAN PABLO CONCHA-DELGADO vio
CRISTINA MATIZ MEJIA

de la firms Baker & McKenzie S.AS, miembros de Baker &
McBenvie, domiciliads en l2 Av. 82 No. 10-62 Pise 6 en Bogota
D.C., Calombia, poder cspecial amplio y suficiente, para adelamiar
ante las amoridades competentes los siguieotes asuntos:

Repistro y r 6n-de marcas; depésito y registro de nombres
comerciales 'y ensefias comerciales; registro y renovacitn de
nombresy de domlnio, tramite ¥ obtencién de solicitudes de

delos de utilidad, disefios industriales,
mums de trazado de circultos integrados. ¥ variedades
vegetales; inscripelén de fusiones, cambios de nombre; traspases,
cambios de domicillo y de direccién; inscripcién de ‘contratos de
prenda, emburgos y otros actos que afecten o Ymdten Jog
mencionados derechas de propiedad imdustrial; presentacién y

prosecution of oppositions; recordal of Heense of use tramitacidn de wposici . inscripeidn de licencias de uso;
agreements; fillng and prosecution of caneellation actions, pr vy tr o0 de Rooh de acid

Iment actions, 1 and ek t of right de nalidad, seciones de nulid ’y‘ tableckm) del derechny
action, and =l jedicial m:tums avallable for the demsis judicial {ncionadas con proceses de
pr fon of pr dings related 1o intell 1 property propledad Tndustrial , competmua destenl y proteccién 2l
mxnm,nnfalrcnmpetiﬂon, and protection of s,

1o which end it empowers them to file requests, petitions and
‘lawsuits, appeals and objections, pay taxes, receive, including
‘faculties' 10 confess, 1o emigr into settlement agreements,
conciliations and fransactions, abiandon applications and
renounce rights and, in general, ta take all the nctions before
the competemt guthotities in. order 1o duly protect our
intellectial property, Sufficient power is granted hereby to the
referred mundaiories 1o act as ref ives of the comp

under the terms. established in the paragraph 3 of Arficle 58 of
the General Proceedings Code. Also, sufficiert power is
pranted to the referred mandatories hereby to receive
notifications for and on behalf of the Company and to confer
powers-an those who are 1o represent the Company Judicially
‘and extrajudicially under the terms esiablished in Article 543
of the Cammicrcial Code, to answer in court in the matter ‘of

all claims and demands that may be p in

& cuyo cfecto los faculta pars p Hicitud ick y
demandas, interponer recursos, reclsmos, pagar rmpuc:ws ¥ tasas,
recibir, confesar, transigir y dcsxsur incluyerde facuhndcs pm cmmr

en acucrdos amtgnb!es, th ¥ tr
H a d y ep general, & dar ante las
nmondades wmpw:mcs todos los pasos necesarios para la defuda
proteccién de nuestra propiedsd industrisl. Se concede & los
expressdos  mandatarios  poder  suficiente  para  ejerzer la
representacion de la compaitia en los términos -establecidos en ¢!
inciso tercero del articulo 58 det Cddigo General dxl Proceso.
Igualmente, se concede a los expresados mandatarios las facultades
para recibir notificaciones & nombre de la compafiia y otorgar poderes
& quienes vaysn 2 representwr @ ln. compsila judicial y
extrajodicialmente en los términos establecidos en articulo 543 del
Codxgo de Comercio, responder en juicio a todas lzs reclamaciones o
das que por motivo de derechos de propicdad industris! se

$

with the intellectusl property rights, nnd 1o do everything that
may be required before administrative or judicial officers of
any class to comply this power, giving them likewise faculty
1o substitute these presents and revoke such substitutions if
necessary.

Done and subscribed in ‘{}“ ﬁ { %;@”“7 X AR

,;/ . 5, pitersh &

dayof of 20 ¢ L=

wil—

Stgnsture of the person Issuing the Power

Onthe

Sranedt by

Jonathan Dominic Foy
Dabenhams Ottaway

107 St Peler's Street

prexmlxrcn y hacer cuanto fuers necesario ante las. awtoridades
fes d 4 orden pars el cumphmr:mo

vas o j di E
de oste 1 dandolie Juual facnltad para
presente podery & casa necesario, revocar dichas sustitugiones,

Daday firmado en 5

-z
Ales il

MA—

Flrma de ln persona que firma ¢l Poder

Netary Fublic
tvy House
St. Albans

ALT 3EW
ENGLAND

Ner 912084




NOTARIAL CERTIFICATION CERTIFICACION NOTARIAL
& e i ,e
On this ?’* dayof  Jo2fl fa‘ﬁ,’ﬁfv‘ po Alos dios del mes de
20 { i . the undersigned Notary de 20 .el suscrite Noterio
- N Fa—
TV g L ]
) CERTIFIES DA FE
Lome MU LW 1. Que
of legal age and domiciledin ¢ 4 1{_\: mayos ¥ domiciliade
i en

set his hand on the foregoing document. suserbit de su pufiay letra ef documento que aistecedr

N

That the grantor js to me personally known and thar heishe has Tegal 2 Que canozeo al otorgante y que éste tiene capacidad legal para

capacity to execute the instrument. ¢l olorgamienta,
3. That the grantor has d the foregoing de il as 3, Que el otorgante ha suscrito ¢f referido dovamento en su
carfcter de
Pal
C
of the corporate person de la persona juridica
HEPTRRCS TR CSTD
4. That the corporate person 4. Queln personn juridica

6 PRk BeonDaa € @)

having its home office in 4 coryeds e
* DL I GIE e S""‘:é )
Hewrr oepSitiee r ALFLAY,

is duly -orgenized, has present legal existence and that the purposes for st legalmente constituida, que tiene existencin Jegal actual ¥
which the power of attorney is gramed are-within the scope of its corporate que of acto para ¢l cusl s¢ otorga el poder estd comprendido
purposes. entre los gue constituyen su objeto social.

5. Thmt the grasmoc has o fuct the referred 10 muthority and that his(’pm‘” 5. (ue ¢l otargante tiene efecti Ia rept 160 U
represeatation is legal: ostentny que ésta es Jegitima.

6, That I have based certifications 3, 4 and 5 above on the following authentic 6. Que he basado los certificaciones 3, 4 y $ anterores en jos
oy for such purp fubited to me and which { mention fgui & os auténti que al efecto se me
specifically, giving their dates and their arigin or source: exhibi v que i if3 con expresion de

sus fechas ): de su origen o proc‘edmcia:
{Plesse Indicate here the documents such as the articdes of

incorporstion, by laws or resolution from. the Borrd of Directors and
their dates, on which the notary relied to grant the certificution)
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e ; //
) o Z
P /
Ve
Notary Public El Notario Piblice

Jonathan Dorinic Foy
Notary Public
Debenhams Ottaway
lvy House
107 St Peter’s Street
St. Albans

AL1 3E}
ENGLAND




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Eg;,‘;‘;gy ’ United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

This public document

Le présent acte public / El presente documento publico
2. Has been signed by Jonathan Dominic Foy

a été signé par

ha sido firmado por
3. Acting in the capacity of notary Public

agissant en qualité de

quien actia en calidad de
4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

est revétu du sceau / fimbre de

y esté revestido del sello / imbre de

Certified
Attesté [ Certificado

5. at London 6. the 09 September 2016

afen leletdia
7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and

par/ por Commonwealth Affairs
8. Number L164940

sous no / bajo el nGmern
9. Seal / stamp: 10. Signature: R. Bath

Sceau / timbre: Signature: "

Sello / fimbre: Firma: it

4]

This Apostille is not to be used In the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on
the attached UK public aocusnent. {t does not confirm the authenticity of the underlying document. Apostilles
attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK
public official who conducted the certification only. It does not authenticate either the signature on the original

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th Oclober 1961, it

document or the contents of the original document in any way.

should be presented to the consular section of the mission representing that country.
To verify this apostille go to www.verifyapostille.service.gov.uk




APOSTILLA
(CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961)

PAIS: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
2. ESTE DOCUMENTO PUBLICO HA SIDO FIRMADO POR:

—_

Jonathan Dominic Foy

3. ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE:
Notario Publico

4. LLEVA EL SELLO/ESTAMPILLA DE:

Dicho Notario Publico

CERTIFICA

5. En Londres

6. EL Dia 9 de Septiembre de 2016

7. POR: Secretario de Estado Principal de Su Majestad para asuntos
extranjeros t asuntos de la Mancomunidad

8. NO. L164940

9. SELLO/ESTAMPILLA: 10. FIRMA

(Sello) (Firmado) R. Bath

Esta Apostilla no se debe usar en el RU y solo confirma la autenticidad de la
firma, sello o Estampilla en el documento publico del RU adjunto. No confirma
la autenticidad del documento subyacente. Las Apostillas adjuntas a los
documentos que han sido fotocopiados y certificados en el RU solo confirman
la firma del funcionario ptblico que expide la certificacion. Esta no autentica ni
la firma en el documento original ni los contenidos del documento original en
ninguna forma.

Si este documento va a ser utilizado en un pais que no es miembro del
Convenio de la Haya del 5 de octubre de 1961, deberia ser presentado ante la
seccion consular de [a embajada que represente ese pais.

Para verificar esta Apostilla vaya a la pagina web
www.Vverifyapostille.service.gov.uk
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